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PARTIE OFFICIELLE

LOI ET DECRET
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

e LOI n° 63-50 du 1°" juillet 1963
. autorisant-le Président de la République a approuver
. pivers accords conclus avec la République du Mali

Assemblée nationale a délibéré et adopté,

 Président de la République promulgue la loi dont la
neur suit :

Article unique. — Le Président de la République est auto-

€ a approuver :

a Convention entre le Gouvernement de la République
du Sénégal et le Gouvernement de la République du

- Mali concernant les modalités d’utilisation des instal-
lations portuaires du Sénégal affectées aux opérations
_de transit de la République du Mali;

L’Accord entre le Gouvernement de la République du
Sénégal et le Gouvernement de la République du Mali
sur le trafic international par voie ferrée;

L’Accord de paiement entre le Gouvernement de la Répu-
blique du Sénégal et le Gouvernement de la Répubii-
que du Mali;

I’Accord sur le réglement des droits des ressortissants
d’un Etat sur le territoire de l'autre;
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SOMMAIRE 5° L’Accord douanier entre le Gouvernement de la Répu-

blique du Sénégal et le Gouvernement de la Républi-
que du Mali;
L’Accord entre le Gouvernement de la République du

Sénégal et le Gouvernement de la République du Mali
au sujet de 'utilisation des ports de Dakar et Kaolack;

60

72 :
blique du Sénégal et le Gouvernement de la Républi-
que du Mali; e

Le Protocole relatif a4 la création d’une commission
mixte. :
La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait a Dakar, le 1°" juiliet 1963.
LEororLp SEDAR SENGHOR.
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DECRET n° 63-437 du 2 juillet 1963
portant approbation de divers accords
avec la République du Nali

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution et notamment ses articles 76 et 77 et 79;
Vu la loi n° 63-50 du 1°" juillet 1963 autorisant le Président
de la République a approuver divers accords a Bamako le 8 juin
1963 entre la République du Sénégal et la République du Mali;
La cour supréme entendue,

DEFRETE :

Article premier. — Sont approuvés et seront publiés au .

Journal ojficiel :
1° La Convention entre le Gouvernement de la République

du Sénégal et le Gouvernement de la République du

Mali concernant les modalités d’utilisation des instal-
lations portuaires du Sénégal affectées aux opérations
de transit de la République du Mali; :

20
Sénégal et le Gouvernement de la République du Mali
sur le trafic international par voie ferrée;

3° L’Accord de paiement entre le Gouvernement de la

République du Sénégal et le Gouvernement de la Répu-

blique du Mali;

L’Accord sur-le réglement des droits des ressortissants
d’un Etat sur le territoire de l'autre;

40

50
que du Sénégal et le Gouvernement de la République
du Mali; ‘ :

L’Accord entre le Gouvernement de la République du
Sénégal et le Gouvernement de la République du Mali

60

au suje! de I'utilisation des ports de Dakar et Kaolack; =

1’Accord commercial entre le Gouvernement de la Répu-

L’Accord entre le Gouvernement de la République du

L’Accord douanier entre le Gouvernement de la Républi- :
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7° L’Accord commercial entre le Gouvernement de la Répu-
blique du Sénégal et le Gouvernement de la Républi-
que du Mali;

8° Le Protocole relatif a la création d’une commission
mixte. :

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangeres, le ministre
des finances et des affaires économiques, le ministre des
travaux publics et des transports, sont chargés de I'exécu-
tion du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

Fait a Dakar, le 2 juillet 1963.
LeoroLp SEpAR SENGHOR.

CONVENTION

entre le Gouvernement de la République du Sénégal
el le Gouvernement de la République du Mali
concernanl les modalités d’utilisation des installations
portuaires du Sénégal affectées aux opérations de transit
de la République du Mali

Article premier

Les installations portuaires de Dakar et Kaolack affectées aux
opérations de transit de marchandises originaires, en prove-
nance ou a destination de la République du Mali, sont groupées
en zone franche distincte et a4 I'intérieur de la barriére douaniére
des ports considérés.

Article 2

Les opérations auxquelles ces installations somt ouvertes
s’effectuent sous le régime du transit international.

Article 3

Dans le cadre du priviléege douanier consenti par I’Accord
inter-Etats, a 'exclusion de tous autres droits, les dispositions
des législations internes de la République du Mali, sur la pro-
tection de I’économie, sont entierement applicables a Pintérieur
de la zone franche.

Article 4

Le Gouvernement de la République du Mali installera, a I'inté-
rieur de la zone franche les organismes et services chargés de
Pexécution des dispositions prévues aux articles 2 et 3.

Article 5

Pour la sauvegarde de ses intéréts, le Gouvernement de la

République du Sénégal peut prendre toutes dispositions qu'il
jugera utiles en vue d’assurer la surveillance douaniére exté-
rieure de la zone franche.

Article 6

Les issues de I'enceinte spéciale de la zone franche seront
gardées en permanence par les autorités douaniéres des deux
Etats.

Article 7

Les marchandises auxquelles cette zone est ouverte a ’impor-
tation et a I’exportation, ne peuvent étre versées a la conscm-
mation inlérieure de la République du Sénégal, sauf accord des
autorités compétentes des deux Pays.

Article 8

Les marchandises originaires, en provenance ou a destination
de la République du Sénégal, ne peuvent étre introduites dans
la zone franche, sauf accord des autorités compétentes des deux
Pays. .

Article 9

Les infractions douaniéres constatées a l'intérieur de’la zone
franche seront poursuivies et réprimées conformément aux dis-
positions propres a la réglementation douaniére en vigueur en
République du Mali.

: - Article 10

Une Convention judiciaire déterminera les conditions dans
lesquelles les tribunaux sénégalais et maliens peuvent avoir a
connaitre des infractions de la nature de celles visées aux arti-
clest7, 8 et 9.

Article 11 ;
'Un plan a I’échelle de 1/500° du port de Dakar et un plan &
Téchelle de 1/500° du port de Kaolack définissant les emprises
des zones: franches sont annexés a la présente Convention.
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Article 12 J

La présente Convention entrera en vigueur le jour de s
signature.

Fait a Bamako, le 8 juin 1963 en langue francaise et en‘
double original.

Pour le Gouvernement de la République du Sénégal :

AL1oUNE Bapara M’BENGUE,
Ministre des travaux publics et des transports.

Pour le Gouvernement de la République du Mali :
Mamapou AW,
Ministre des travaux publics, des télécommunications,
de 'habitat, des mines et des ressources énergétiques.

ACCORD

entre le Gouvernement de la République du Sénégal
et le Gouvernement de la République du Mali
sur le trafic international par voie ferrée

Article premier

Le Gouvernement de la République du Sénégal et le Gouver-
nement de la République du Mali décident de rétablir les rela-
tions ferroviaires entre les deux pays sur les bases définies par
le présent Accord.

Article 2

La frontiere ferroviaire entre les deux Etats est matérialisée
par I’éclisse située au point kilométrique 644 + 754 en partant
de Dakar et au point kilométrique 583 + 149 en partant de
Bamako. Cette éclisse est appuyée de deux panneaux ferroviairesi
obligeant a P’arrét des trains la continuation des convois étant
réglementée par une convention conclue entre les deux admi-
nistrations ferroviaires.

Article 3

Le trafic ferroviaire international est ouvert :

— Aux voyageurs et bagages;

— Aux transports postaux;

Aux transports par wagons complets.

Le transport des petits colis ou colis express fera ultérieure-
ment P'objet d’une convention particuliére. .

Chacun des deux Gouvernements dressera et communiquera
a l'autre la liste des. gares pouvant assurer les expéditions ou
délivrer des billets en trafic international.

Article 4

Les tarifs des transports voyageurs et marchandises sont pro-
pres a chacun des Gouvernements. Ils font toutefois ’objet d’une
étude commune.

Article 5

3
Le trafic international donne lieu a I’établissement d’une letti‘e‘j
de voiture d’'un modéle unique adopté par les deux administra-
tions ferroviaires. |

Les réglements des soldes se feront dans le cadre de I'accord
de paiement intervenu entre les Gouvernements de la République
du Sénégal et de la République du Mali. |

Article 6

Les Gouvernements pourront prendre d’un commun accord
des dispositions réciproques pour permettre dans les gares fron-
tiéres les controles douaniers et de police,

Article 7 2

Une convention entre les deux administrations ferroviaires
fixera notamment : '

— La ou les gares d’échange; .

— Les modalités techniques de pénétration du matériel ferro-
viaire d’un pays a lautre et les problémes d’échange de loco-
motives;

— Les conditions d’application des tarifs internationaux et
les taux desdits tarifs;

— Les modalités de comptabilité des recettes d’une part, des
prestations fournies par un réseau a lautre d’autre part.

Cette convention fera 'objet d’une approbation par chacun des
deux Etats dans les formes prévues par les lois qui leurs sont
propres. L’approbation entraine pour chacun ‘des deux Gouver-
nements, vis-a-vis de ’autre la garantie de bonne exécution des
clauses de ladite convention. I.’Etat se substituant éventuellement
a l’administration ferroviaire défaillante.
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- 7° I’Accord commercial entre le Gouvernement de la Répu-
blique du Sénégal et le Gouvernement de la Républi-
que du Mali;

8° Le Protocole relatif a4 la création d’une commission
mixte.

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres, le ministre

des finances et des affaires économiques, le ministre des

- travaux publics et des transports, sont chargés de ’exécu-
tion du présent déeret qui sera publié au Journal officiel.

Fait 4 Dakar, le 2 juillet 1963.
LtororLp Stpar SENGHOR.

CONVENTION

enlre le Gouvernement de la République du Sénégal
et le Gouvernement de la République du Mali :
concernant les modalités d'utilisation des installations
portuaires du Sénégal affectées aux opérations de transit
de la République du Mali

T R Y T O Wy

Article premier

Les installations portuaires de Dakar et Kaolack affectées aux
opérations de transit de marchandises originaires, en prove-
nance ou a destination de la République du Mali, sont groupées
en zone franche distincte et 4 intérieur de la barriére douaniére
des ports considérés.

o st e o S 1 U e

Article 2

Les opérations auxquelles ces installations sont ouvertes
s’effectuent sous le régime du transit international.

.
F

Article 3

Dans le cadre du privilége douanier consenti par P’Accord
inter-Etats, a Pexclusion de tous autres droits, les dispositions
- des législations internes de la République du Mali, sur la pro-
. tection de I’économie, sont entiérement applicables a Vintérieur
. de la zone franche.

i Wrticle 4

Le Gouvernement de la République du Mali installera, 4 Pinté-

rieur de la zone franche les organismes et services chargés de

1
» Pexécution des dispositions prévues aux articles 2 et 3.

Article 5

. République du Sénégal
Jugera utiles en vue d’assurer la surveillance douaniére exté-
rieure de la zone franche.

Article 6

. gardées en permanence par les autorités douaniéres des deux
- Etats.
' Article 7

Les marchandises auxquelles cette zone est ouverte & Pimpor-
tation et a Pexportation, ne peuvent étre versées a la consoin-
mation inlérieure de la République du Sénégal, sauf accord des
autorités compétentes des ceux Pays.

Article 8

Les marchandises originaires, en provenance ou i destination
de la République du Sénégal, ne peuvent étre introduites dans
.~ la zone franche, sauf accord des autorités compétentes des deax
% Pays. o :

Article 9

Les infractions douaniéres constatées 4 Iintérieur de la zone
franche seront poursuivies et réprimées conformément aux dis-
- positions propres i la réglementation douaniére en vigueur en
- République du Mali.

Article 10

. Une Convention judiciaire déterminera les conditions dans
~ lesquelles les tribunaux sénégalais et maliens peuvent avoir a
E connaitre des infractions de la nature de celles visées aux arti-
Pcles 7, 8 et 9. ‘ :

F Article 11 =,
_Un plan a I’échelle de 1/500° du port de Dakar et un plan a
- Péchelle de 1/500° du port de Kaolack définissant les emprises
des‘ zones- franches sont annexés a la présente Convention.

Pour la sauvegarde de ses intéréts, le Gouvernement de la |
peut prendre toutes dispositions qu'il:

Les issues de I'enceinte spéciale de la zone franche seront

Article 12

La présente Convention entrera en vigueur le jour de sa
signature. 1

Fait 4 Bamako, le 8 juin 1963 en langue francaise et en
double original. ‘

Pour le Gouvernement de la République du Sénégal :
ALIOUNE BaparRa M’BENGUE,
Minisire des travaux publics et des transports.

Pour le Gouvernement de la République du Mali :
Mamapou AW,
Ministre des travaux publics, des télécommunications,
de Uhabilat, des mines et des ressources énergétiques.

ACCORD

entre le Gouvernement de la République du Sénégal
et le Gouvernement de la République du Mali
sur le trafic international par voie ferrée

Article premier

Le Gouvernement de la République du Sénégal et le Gouver-
nement de la République du Mali décident de rétablir les rela-
tions ferroviaires entre les deux pays sur les bases définies par
le présent Accord.

Article 2

La frontiere ferroviaire entre les deux Etats est matérialisée
par T'éclisse située au point kilométrique 644 + 754 en partant
de Dakar et au point kilométrique 583 + 149 en partant de
Bamako. Cette éclisse est appuyée de deux panneaux ferroviaires:
obligeant a I'arrét des trains la continuation des convois étant 8
réglementée par une convention conclue entre les deux admi-;
nistrations ferroviaires. ‘

Article 3

Le trafic ferroviaire international est ouvert :

— Aux voyageurs et bagages;
— Aux transports postaux;
— Aux transports par wagons complets.

Le transport des petits colis ou colis express fera ultérieure-
ment Pobjet d’une convention particuliére.

Chacun des deux Gouvernements dressera et communiquera’
4 lautre la liste des. gares pouvant assurer les expéditions ou
délivrer des billets en trafic international. ‘

Article 4

Les tarifs des transports voyageurs et marchandises sont pro-j
pres a chacun des Gouvernements. Ils font toutefois objet d’une
étude commune.

Article 5

Le trafic international donne lieu 4 I’établissement d’une lettre
de voiture d’'un modéle unique adopté par les deux administra--
tions ferroviaires.

Les réglements des soldes se feront dans le cadre de I'accord.
de paiement intervenu entre les Gouvernements de la République
du Sénégal et de la République du Mali. ]

Article 6

Les Gouvernements pourront prendre d’un commun accord
des dispositions réciproques pour permetire dans les gares fron-
tieres les contréles douaniers et de police.

Article 7 s

Une convention entre les deux administrations ferroviaires.
fixera notamment : :
— La ou les gares d’échange; : ]
— Les modalités techniques de pénétration du matériel ferro--
viaire d’'un pays a lautre et les problémes d’échange de loco-
motives; ‘ 1
— Les conditions d’application des tarifs internationaux et
les taux desdits tarifs; S 3
— Les modalités de comptabilité des recettes d’une part, des
prestations fournies par un réseau a l'autre d’autre part.

Cette convention fera T'objet d’une approbation par chacun des
deux Etats dans les formes prévues par les lois qui leurs sont
propres. L’approbation entraine pour chacun ‘des deux Gouver-
nements, vis-a-vis de I'autre la garantie de bonne exécution des
clauses de ladite convention. 1.’Etat se substituant éventuellement

a ladministration ferroviaire défaillante.






